
Глава 8: Игры власти

"ГРИФФИНДОР!" - раздались радостные возгласы.

"Мы можем покончить с этим...?" - раздраженно проворчал я, наблюдая, как еще один ребенок
распределяется. "Ради бога, на это уходят столетия. И я начинаю голодать."

"Я слышу тебя, приятель". - съязвил Рон, выглядя таким же скучающим, как и я сейчас. Не
могли бы дети распределиться на час раньше или что-то в этом роде? Может быть, на день
раньше. Подобная неэффективность была просто бессовестной.

"Хотя песня Сортировочной Шляпы была чертовски странной".

"Она редко выдавала предупреждения раньше..." Гермиона добавила свои два цента. "Только
несколько, я читала об этом в Истории Хогвартса".

"Может быть, это знак?" Невилл задумался. "Знак для всех домов объединиться".

"Единство Домов? Ты не увидишь, чтобы я подружился со змеями в ближайшее время,
приятель." - тут же сказал Рон, поморщившись. Наши коллеги-гриффиндорцы вокруг нас
кивнули в знак согласия.

Я взглянул в сторону слизеринского стола и поискал глазами одну девушку, с которой я был бы
не прочь "объединиться", если вы понимаете, что я имею в виду. Вот она, сидит рядом со своей
бесконечно болтающей подругой, уставившись в зачарованный потолок, с ее золотистыми
волосами, красивыми голубыми глазами и восхитительной кремовой кожей... Я отвернулся,
когда мне показалось, что она вот-вот повернет голову в мою сторону. Я чувствовал себя
неловко. Смотрела ли она на меня прямо сейчас? Мое лицо горело. Я повернулся к своим
друзьям и увидел, что Гермиона бросила на меня самый странный взгляд. Неужели она застала
меня за тем, как я пялился на Дафну? Дерьмо!

Начать операцию: контроль последствий!

"Гермиона". - сказал я с притворным удивлением, указывая на ее макушку. "Что это у тебя на
голове? Это выглядит действительно странно".

"СЛИЗЕРИН!" Сортировочная Шляпа объявила, когда Гермиона начала смущенно теребить
свои густые волосы.

Я усмехнулся, наблюдая, как она возится со своими волосами, по крайней мере, секунд десять,
прежде чем сказать: "О, моя ошибка, Гермиона. Это всего лишь волосы. Извини".



Взгляд, которым она одарила меня, мог расплавить холодную сталь. Кризис предотвращен!
Она направила всю силу своего пристального взгляда на хихикающего Рона, который сразу же
побледнел, когда попытался извиниться, все время заикаясь а-ля Квиррелл. Это было так
весело, что Гермиона хихикнула.

"Зеллер, Роза". - позвала МакГонагалл. Мои уши навострились. Буква Z означала, что все это
было близко к концу!

"ХАФФЛПАФФ!" - и девушка, о которой шла речь, побежала к столу Хаффлпаффа. МакГонагалл
схватила Распределяющую Шляпу вместе со стулом, на котором она сидела, прежде чем
отойти. Дамблдор встал, протягивая руки в широком приветственном жесте.

"За наших новичков", - улыбнулся старик. "Добро пожаловать! В наши старые стены — с
возвращением всех остальных! Есть время для произнесения речей, но сейчас не оно. Ешьте!"

И точно так же столы были заполнены всевозможной едой всех видов. Рон немедленно начал
накладывать отбивные на свою тарелку, одновременно набивая рот хлебом. Гермиона с
отвращением посмотрела на него, прежде чем тоже начать есть, легко отстранившись от него;
подвиг, ставший возможным благодаря большому опыту. Я схватил немного стейка,
картофельное пюре и соус. Но никакой пепси. К чему катится мир, когда ты не можешь
достать банку пепси, когда захочешь? Будь прокляты волшебники за то, что не знали о
содовой!

Я угрюмо принялся за стейк, с большим удовольствием вонзая нож в мясо. Конечно, это было
восхитительно, как всегда, и это немного подняло мне настроение. Так было до тех пор, пока я
автоматически не схватился левой рукой за пустоту. Я так привык хватать банку, проводя все
ночи перед своим компьютером.

"Это отстой". Я нахмурился и испустил долгий страдальческий вздох.

"В чем дело, приятель?" - с любопытством спросил Рон между глотками.

"Здесь нет пепси, черт возьми!" - указал я, расстроенный. "Я зависим, мне нужна моя доза!"

Рон, попробовав прохладный шипучий напиток, печально кивнул.

Дин Томас издалека рассмеялся, услышав мою вспышку гнева. "Не волнуйся, Гарри! Ты
можешь попросить его у эльфов на кухне!"

«действительно?» Я сразу оживился. "По-настоящему?"

“да”. Мальчик подтвердил.



"Потрясающе! Спасибо, Дин!"

"Без проблем, приятель". И Дин вернулся к еде. Может быть, мир был не так ужасен, как я
думал. Интересно, как бы выглядели эльфы, если бы они были накачаны кофеином? Они и так
уже гиперактивные маленькие засранцы. Может это сделает их Супер Гиперактивными
Маленькими Засранцами?

"Однако им потребуется уровень мощности не менее ста пятидесяти миллионов, чтобы даже
пройти квалификацию". Я пробормотал себе под нос, думая об онлайн-спорах в Dragon Ball Z о
том, что уровень супер-сайянской мощности Сон Гоку на самом деле составляет 150 000 000, а
не 15 000 000, как утверждают некоторые. Конечно, используя базовую математику, зная, что
у Гоку для начала был PL в 3 000 000, а также зная, что он использовал Kaioken x20, что
повысило его уровень мощности до 60 000 000... Не могло быть и речи о том, чтобы 15 000 000
были его Супер-сайянским уровнем. И все же, ВСЕ ЕЩЕ были люди, утверждающие, что это 15
000 000. Упрямым идиотам просто нужно было заползти обратно в свои норы и перестать
пытаться казаться умными.

"Очем ты, Гарри?" - озадаченно спросил Невилл. "Я не совсем понял, что ты только что
сказал".

"Ничего, просто разговариваю сам с собой, вот и все". Я улыбнулся мальчику, который
отвернулся, пожав плечами. Уровень шума в Большом зале повышался по мере того, как
студенты и преподаватели заканчивали трапезу. Дамблдор снова встал. Время говорить!

"Ну, теперь, когда мы все перевариваем еще один великолепный пир, я прошу несколько минут
вашего внимания для обычных уведомлений в начале семестра" "Первокурсники должны
знать, что лес на территории закрыт для студентов, и некоторые из наших старших учеников
тоже должны об этом помнить". Рон и Гермиона ухмыльнулись в мою сторону. Я ответил им
тем же взглядом.

"Мистер Филч, смотритель, попросил меня, по его словам, в четыреста шестьдесят второй раз".
Следит ли он за происходящим? "Чтобы напомнить вам всем, что магия запрещена в коридорах
между классами, как и ряд других вещей, все из которых можно проверить в обширном списке,
прикрепленном сейчас к двери кабинета мистера Филча".

Дамблдор быстро вздохнул и снова заговорил своим веселым тоном. "В этом году у нас
произошло два кадровых изменения. Мы очень рады приветствовать вернувшегося профессора
Грабли-Планка, который будет заниматься уроками Волшебных существ; мы также рады..." Я
заметил изменение в тоне? "...чтобы представить профессора Амбридж, нашего нового
преподавателя Защиты От Темных Искусств".

Я вяло захлопал в ладоши и взглянул на Амбридж, вспомнив, что именно она пыталась
ограничить меня во время суда. Сука.

"Отбор в команды по квиддичу будет проходить на..."



"хм, хм". Амбридж встала, хотя она была не намного выше стула, на котором сидела. Дамблдор
на мгновение растерянно посмотрел на нее, прежде чем снова сесть в кресло и выжидающе
посмотрел на Амбридж. Я сдержал смех над забавными выходками Дамблдора. Старому хрену
вообще было наплевать на вмешательство Министерства. Он просто издевался над ней, а она
даже не знала об этом! Другие профессора выглядели шокированными и немного обиженными
ее нынешним поведением.

Ведьма в розовом кардигане открыла рот, чтобы заговорить.

"И это, детки". Я сказал это немного слишком громко, прежде чем она успела что-нибудь
сказать. "Это самая неуклюжая игра власти, которую я когда-либо видел за всю свою жизнь".

Теперь все смотрели на меня. Я одарил всех очаровательной, невинной улыбкой и посмотрел
на учителей. Дамблдор бросил на меня предостерегающий и веселый взгляд в ответ. В
настоящее время Снейп давал мне свой Смертельный взгляд 3.21™, или это было 3.22? Я
больше не могу отслеживать версии. Губы Минервы были поджаты, и она строго посмотрела на
меня. Наверное, все еще обижена из-за того, что я не хочу быть старостой, наверное. Все
остальные профессора выглядели одновременно неодобрительно и раздраженно. Амбридж
сверкнула глазами с плохо скрытой злобой.

«что?» - сказал я в притворном замешательстве, указывая на Амбридж. "Я думал, нам
разрешено прерывать директора, когда он говорит. Моя ошибка! Тогда продолжайте,
уважаемый профессор. Просто забудь, что я что-то сказал." Я снова сел и уставился на слегка
смущенную Амбридж, точно так же, как Дамблдор делал раньше — и вернулся к этому сейчас.
Другие студенты обменивались наполовину озадаченными, наполовину удивленными
взглядами.

"Ах—хм, хм", - сказала Амбридж, собравшись с мыслями. "Спасибо, директор, за эти добрые
слова приветствия".

И она начала бубнить. Её голос звучал как у тюремщика, с приторно-сладким голосом, который
напомнил мне о милых маленьких девочках. Это совершенно не соответствовало ее образу.
Толстая сука продолжала говорить на ужасном языке адвоката, то есть, по сути, взяла одно
предложение и расширила его на семь разных предложений, в которых в основном говорилось
одно и то же; что министерство считает важным образование молодых ведьм и волшебников.
Затем она продолжила говорить, что прогресс ради прогресса следует поощрять, а затем —
парадоксально — перешла к разговору о том, как мы должны двигаться вперед в эпоху
"открытости, эффективности"; а затем рассказала о том, как некоторые практики должны быть
запрещены. Никакой конкретики вообще. Мы же не хотели бы обвинять самих себя, не так ли?

Она снова села. Дамблдор хлопнул в ладоши, как и другие учителя, хотя это было, всего лишь
дважды. Честно говоря, услышав эту речь, я был удивлен, что они не выпотрошили ее там, где
она стояла. Разобрав ее заявление на части, я почувствовал, как во мне поднимается гнев. Они
хотели ограничить нас. Если бы они знали о моей магии Убийцы Молниеносных Драконов, они,
вероятно, похитили бы меня, чтобы либо выведать мои секреты, либо сразу убить за
использование темной магии или что-то в этом роде. Застой и недоброжелательность
Волшебного мира объединились и, наконец, подняли свою уродливую голову. Это было только



начало чего-то действительно отвратительного. Свобода мысли была в опасности, и, каким бы
отстраненным придурком я иногда ни притворялся, я никогда не стал бы подвергать опасности
свободу мысли.

"Большое вам спасибо, профессор Амбридж, это было очень поучительно". Дамблдор слегка
поклонился Амбридж. "Теперь, как я уже говорил, будут проведены отборочные соревнования
по квиддичу..."

Я отключился от него, повернувшись к Гермионе. Мы обменялись понимающим, мрачным
взглядом.

"Это, безусловно, было познавательно". - спросила Гермиона.

"Ты не хочешь сказать, что тебе это понравилось?" - сказал Рон, бросив на Гермиону
недоверчивый взгляд. "Это была самая скучная речь, которую я когда-либо слышал, а я вырос с
Перси".

"Хороший парень". Я усмехнулся, стукнувшись кулаками с бездушным рыжиком - я имею в
виду, рыжеволосым другом.

"Я сказала, познавательно, а не приятно". - раздраженно сказала Гермиона. "Это многое
объясняло".

"Так и было?" - тупо спросил Рон. "Я действительно не обращал внимания на то, что она
говорила. Она была почти такой же скучной, как Биннс."

"Она пыталась скормить нам кучу лошадиного дерьма, приятель". - немедленно сказала я,
игнорируя вздохи моих однокурсников вокруг меня.

"Сначала она начинает подлизываться к учителям и ученикам, говоря: "О, мы в Министерстве
просто обожаем образование детей". Где же была эта любовь раньше, а?" Я оглянулся на своих
сокурсников.

"Им было наплевать на нас три года назад, когда студентов пугали направо и налево; или два
года назад, когда дементоры были нашими неофициальными инспекторами по прогулам,
травмируя многих из нас. Я прав или нет?" Я получил кивки согласия и некоторую дрожь. В
конце концов, я был не единственным, на кого повлияло присутствие этих призрачных тварей.

"А затем она продолжает говорить о том, как следует препятствовать прогрессу ради прогресса
и "запрещать любые методы, которые следует запретить"". Гермиона резко вмешалась.

"И что?" - спросил Рон, пытаясь понять. "Что это должно означать?"



"Я приведу вам простой пример". - начал я, игнорируя раздраженный взгляд Гермионы,
направленный на Рона. "Ты знаешь, как ты ненавидишь пауков?" Рон вздрогнул, вспомнив
наше довольно замечательное время с этими дорогими акромантулами.

"Ну, предположим, вы хотите использовать заклинание, которое отталкивает их от вашего
дома. Предположим, однако, что этого заклинания не существует. Итак, чем ты занимаешься?"

"Создайте его". Фред — или это был Джордж? — ответил откуда-то издалека. Казалось,
несколько человек подслушивали.

"Вот именно. Это то, что называется прогрессом. Открытие чего-то нового для решения
текущей проблемы. Ты понимаешь, к чему я клоню?" - спросил я Рона. Шестеренки в его
голове медленно вращались.

"Я думаю, что знаю", - неуверенно сказал Рон. "Ты хочешь сказать, что она хочет держать нас в
дураках?" Гермиона нахмурилась, услышав такое упрощенное заявление.

"Она хочет притвориться, что нет никаких проблем". - поправил я серьезным тоном. Рон просто
пожал плечами в ответ. Я полагаю, он не совсем понял это. Хотя это было лучше, чем ничего.

Речь Дамблдора наконец стихла, когда он отпустил всех спать. Я попрощался с Гермионой и
Роном, которые провожали первокурсников в общежития Гриффиндора. Я усмехнулся над
бессердечным обращением Рона с ними. Действительно, карлики.

Я шел рядом с Дином, Невиллом и Симусом; последний из них смотрел куда угодно, только не
на меня. Он избегал меня? Хм.

"Как прошел твой отпуск, Гарри?" - пропищал Дин, когда мы поднимались по лестнице,
ведущей в гостиную Гриффиндора.

"Совсем неплохо". - ответил я, безуспешно пытаясь дотянуться до зудящей части спины. "Мой
двоюродный брат купил мне компьютер прошлым летом; естественно, я был очень занят".

“да? Какие у тебя там игры?" - заинтересованно спросил Дин.

"О, ты знаешь. Лига, Диабло, куча ММОРПГ..." Я перечислил несколько игр. "И, конечно,
давайте не будем забывать и о пиратских играх".

Глаза Дина сверкнули знакомством. "Действительно. Я слышал, что Grand Theft Auto Five
выйдет в январе этого года, конечно, для ПК".

"Когда ты об этом услышал?" - с любопытством спросил я.



"Не могу вспомнить точно". Дин пожал плечами.

"О, так это..."

"Определенно должно быть доступно в пиратском доступе, когда мы поедем домой на лето, да".
Мы с Дином обменялись возбужденными улыбками, в то время как Невилл пытался понять, о
чем мы говорили. Грамматика была правильной, но он не мог понять ничего из того, что мы
только что сказали. Симусу было трудно не интересоваться тем, о чем мы говорили, будучи
полукровкой, который жил в немагическом доме со своей мамой-ведьмой и папой-магглом.

"Маггловские штучки, Невилл". Я объяснил круглолицему мальчику, который просто
понимающе кивнул. "Когда-нибудь я тебе покажу. Это действительно потрясающая штука".

"Если ты уверен..."

"Тебе это понравится. Я обещаю. Вы жестоко убьете ошеломляющее количество невинных
людей, трахнете любую сексуальную проститутку, которая попадется вам на глаза, а затем
убьете ее и заберете ее деньги! Также вы можете угонять чужие автомобили, велосипеды и т.д.
По сути, это игра, прославляющая чрезмерно жестокое поведение. Уверяю вас, это одна из
самых удивительных игр на планете". Невилл выглядел так, словно ничего так не хотел, как
избежать того, что я только что ему предложил. Он совсем не выглядел уверенным. Жалость.

Мы добрались до общей комнаты — на этот раз Невилл на удивление запомнил пароль — и
направились в наши спальни. Я шел по знакомому проходу, болтая с Дином о сборках Diablo III.

"Патч 2.1 вернулся к истокам для монахов, приятель". Я объяснял. "Они вернулись к
использованию Стремительного Ветра и Кулаков Ярости. Их урон теперь исходит от
драгоценных камней, которые они кладут в свои аксессуары, и определенного набора, который
порождает клона, который взрывается на тонну урона, когда вы используете Дух".

"По-настоящему? Честно говоря, я не так уж много играл в этом классе". - с любопытством
спросил Дин. "Я больше склонен играть в Охотника на демонов".

Да? Хотя это билд стражника не так хорош." - сказал я со знанием дела.

"Расскажи мне об этом", - усмехнулся Дин, его глаза заблестели. "Все, что я делаю, это
нажимаю одну кнопку снова и снова, и все просто погибают".

"из за чего, урона? Меньше десяти миллионов ? Держу пари, они убьют тебя одним ударом." Я
добродушно фыркнул. "Мой монах легко может вытанковать двадцать пять миллионов без
наручников".

"Да, но он, наверное, бьет, как маленькая девочка, не так ли?"



"Как ты узнал... Я имею в виду, нет, это не так!"

“правильно”. Дин рассмеялся, и я тоже.

Я сняла школьную мантию и сел на кровать, с нежностью глядя на стены этой комнаты. Я
поймал взгляд Шеймуса, который быстро отвел глаза.

"Хорошо, я молчал большую часть прогулки, потому что не хотел устраивать сцену". - громко
сказала я, снимая туфли и носки, отчего мои больные ноги почувствовали себя намного лучше.
"Что случилось, Шеймус?"

"Ничего страшного, Гарри". Он отмахнулся от меня, но я не испугался.

"Давай, приятель. Что-то плохое случилось этим летом?" - обеспокоенно спросил я.

"Можно и так сказать", - неопределенно ответил он. Похоже, у Дина появилась идея, так как он
нервно поглядывал на меня.

“что случилось?” - снова спросил я, вытаскивая пижаму из багажника.

"Моя мама не хотела, чтобы я возвращался в Хогвартс". - признался Симус слегка дрожащим
голосом, закончив застегивать свою пижаму. "Из-за тебя".

"Из-за меня? Что вы имеете в виду?" - спросил я, хотя, вероятно, знал ответ.

"Эм... Дело не только в тебе. Дамблдор тоже."

"Она верит в то, что Ежедневный пророк говорил о том, что я лжец, ищущий внимания?" -
поинтересовался я. "Это все?"

“да”. Он подтвердил.

"Я понимаю. А как насчет тебя, Шеймус? Ты тоже так думаешь?"

"Э—э... я... То есть..." Вот мой ответ прямо здесь. Я начинал злиться; злиться на Пророк,
злиться на маму Симуса, злиться на Министерство, злиться на Волдеморта. Но, как только он
появится, я безжалостно раздавлю его. Гнев почти всегда был бесполезен. Гнев приводил к
неуклюжести и неэффективности. Это привело к плохим решениям и бесконечным
сожалениям.

"Так и есть", - спокойно сказал я, глядя на Симуса непроницаемым взглядом.



"Гарри, я..."

"Шеймус". Он успокоился. "Мы все здесь знаем друг друга с одиннадцати лет. Мы вместе ели,
вместе смеялись, вместе проходили через отработки, вместе дрались и вместе делились
историями. Мы видели ваши ужасающие демонстрации пиротехники". При этих словах Симус
слегка покраснел, а Дин и Невилл усмехнулись. "Нам пришлось пережить футбольную манию
Дина". Тут Дин выглядел немного смущенным. "У нас здесь был старый Невилл, который
держал нас всех подальше от неприятностей, все время показывая нам различные растения, о
которых он знает, — которые, кстати, потрясающие". Невилл улыбнулся и наклонил голову. "И,
наконец, нам пришлось страдать от ужасного храпа Рона в течение многих лет". Я громко
прошептал последнюю часть, имея в виду ночь, когда мы пытались заткнуть Рона, несколько
лет назад. Мы все вместе рассмеялись.

"Не забывай о себе, Гарри". Дин подал голос: "Мистер Самый Молодой Ловец За Столетие,
Змееуст, Магнит Для Дементоров, Чемпион турнира Трех Волшебников. Честно говоря,
количество ситуаций, в которых ты оказываешься втянутым, просто безумно".

"Согласен". Я криво усмехнулся. "Но это подводит меня к следующему пункту. Симус". Я снова
привлек его внимание. Он начинал выглядеть виноватым за то, что сомневался во мне.

"Пророк сказал, что я был "темным" в прошлом году". Говоря это, я ставил кавычки. "За то, что
я способен разговаривать со змеями. На Втором курсе люди думали, что я Наследник
Слизерина, хотя я был большим другом Гермионы". Я подчеркнул эту последнюю часть. "Итак,
я кое-что понял".

"Что ты понял?" Симус почувствовал себя обязанным спросить.

"Люди найдут любую причину, по которой им захочется попытаться унизить меня". Я сказал
ирландскому мальчику. "На втором курсе они сказали, что я становлюсь темным. Четвертый
год я был мошенником, который незаконно ввел себя в турнир. В этом году я - ищущий
внимания, помешанный лгун. Ты понимаешь, к чему я клоню?"

"Я..." Симус, казалось, не находил слов.

"Все в порядке, приятель. Я не собираюсь заставлять тебя верить мне. Просто подумай об этом,
хорошо?" Я слегка улыбнулся, прежде чем нахмуриться. "Хотя я расстроен, что твоя мама
считает меня лжецом. Я подумал, что она была действительно милой, когда мы с Роном
встретились с ней на чемпионате мира".

Скрытое оскорбление матери Шеймуса не было замечено мальчиком, так как я сформулировал
его так, чтобы сделать ей комплимент. Этот способ был более коварным в том смысле, что он
заставляет Симуса по-другому взглянуть на свою мать. Я работал в предположении, что она
ругала меня все лето, а потом вот я здесь, говорю, что она мне нравится. Мне не нравилось так
манипулировать своим соседом по общежитию, но мне не нужны были враги внутри моего
общежития. У меня и так было достаточно тех, кто был за его пределами.



"И не волнуйся так сильно об этом", - сказал я легко, садясь на кровать и делая широкое
движение. "Я уверен, что больше половины замка также думают, что я лгу о возвращении
Волдеморта", —все сморщились, —".

"Я верю тебе", - добавил Невилл, улыбаясь.

"Я тоже", - сказал Дин. "Ты никогда раньше не ошибался".

"Кто во что верит?" - сказал Рон, входя в комнату и снимая халат. "Что я пропустил?"

"Дин и Невилл верят, что я говорю правду о том, что произошло в июне". Я ответил с улыбкой,
радуясь, что у меня есть поддержка. Рон благодарно кивнул им.

"А как насчет Шеймуса?" Он указал на мальчика, о котором шла речь, который просто смотрел
на всех.

"...Ты определенно не выглядишь и не говоришь как сумасшедший лжец". Это было не совсем
то, на что я надеялся, но Рим не был построен за один день. Уже достаточно неплохо.

"Не знаю насчет сумасшедшей части, приятель!" - воскликнул Рон, ухмыляясь. "Помнишь, как
он пытался перелететь дракона с помощью метлы?"

"Это сработало, не так ли?" - возмущенно сказал я.

"Это не делает тебя менее сумасшедшим, не так ли?" - съязвил Дин, к большому удовольствию
всех, включая меня сейчас.

"Чертовски верно". Я ухмыльнулся. Мы болтали всю ночь напролет.

оооооооооооооо

На следующий день я был раздражен с самого начала. Как только я вышел из комнаты в
общежитии, я увидел, как Рон и Гермиона спорят друг с другом из-за объявления Фреда и
Джорджа на доске объявлений в общей комнате. Я нашел это довольно забавным.

"Это предел!" - сказала она, убирая уведомление. "Рон, нам придется с ними поговорить".

"Хм? Почему?” Я замечаю там намек на страх, Рон? Я ухмыльнулся.



"Потому что мы префекты!" Она почти закричала. "Это от нас зависит, чтобы остановить
подобные вещи?"

"И что в этом плохого?" - вмешался я. Она обратила свой гнев на меня. Я непоколебимо
смотрел в ответ, пока она не отвела взгляд.

"Это просто неправильно, Гарри!"

"Это не уважительная причина". - возразил я. "Что плохого в том, чтобы заплатить им? Они
даже уточняют, что это на свой страх и риск!"

"Это не делает это правильным! Они используют студентов в своих интересах".

"Ты просто не понимаешь этого, не так ли?" Я бросил на нее жалостливый взгляд, который она
не оценила и не поняла, и вышел в Большой зал. Она вообще ничего не понимала. Она жила в
своем собственном мире правил и предписаний; вот почему она не понимала моих
расцветающих способностей в магии Убийцы Молниеносных Драконов, думая, что это
невозможно, даже когда я показал ей это.

Когда все было сказано и сделано, вы были тем, чем вы себя ограничивали.

Люди обходили меня стороной, когда я пересекал залы замка. Мне показалось забавным, что
они боялись меня; даже доходило до того, что кричал "БУ" ничего не подозревающим
студентам. Краем глаза я заметил, что Дафна смотрит на меня с плохо скрываемым весельем.
Чувствуя себя каким-то образом ободренным этим, я ухмыльнулся и помахал в ее сторону,
прежде чем продолжить свой путь в Большой зал, увидев, как она нерешительно помахала в
ответ. Прогресс! Может быть, скоро я наберусь смелости и действительно поговорю с ней.

Войдя в вышеупомянутый зал, я заметил, что большинство профессоров сидели за столом, за
исключением Хагрида, который, вероятно, все еще пытался склонить Гигантов на нашу
сторону в войне. Хотя вероятность того, что это произойдет, была примерно такой же, как если
бы Эрза Скарлет материализовалась передо мной в своей одежде медсестры и спросила, есть
ли у меня грудь, которую нужно где-нибудь поцеловать. Я ухмыльнулся и направился к
Директору.

"Ах, Гарри, мой мальчик. Как у тебя дела?" - добродушно спросил профессор Дамблдор.
Профессор Амбридж смотрела на нас обоих, как ястреб.

"Держусь хорошо. Вы?" Я вежливо ответил.

"Я настолько здоров, насколько это возможно в моем возрасте, дорогой мальчик". Он
добродушно улыбнулся. "Я уверен, что вы здесь не для того, чтобы обмениваться простыми
любезностями?"



"Нет, это именно то, для чего я здесь". Я отрицал это с улыбкой, бросив на гораздо более
пожилого мужчину озорной взгляд. "Потому что без любезностей мы все были бы
отвратительными людьми, похожими на жирных жаб. Вы не согласны, профессор?"

МакГонагалл выглядела так, словно хотела сделать мне выговор за не очень тонкое
оскорбление, которое я бросил в сторону Амбридж, но просто раздраженно покачала головой.

"Как Джеймс снова и снова". Она пробормотала достаточно громко, чтобы я услышал. Я
лучезарно улыбнулся ей.

"Действительно, мистер Поттер". Глаза Дамблдора блеснули. "Не забудь позавтракать, мой
мальчик. В конце концов, завтрак - важная часть рациона растущего молодого человека."

"Вы совершенно правы, сэр. Хорошего вам дня!" Я уважительно кивнул, прежде чем вернуться
к столу Гриффиндора.
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